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Fabienne
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1

More Host Families Needed!!!!!

We are still seeking a host family for this German student! If you would like to host
him/her, please check with your parents first, then call/text/WhatsApp message Krista
Winzer-Lee at 330-618-6127 AS SOON AS POSSIBLE!!

Those Germans who are not paired off by Saturday, February 10th will not be able to
come to America this spring!!

1. Students who do not take German are also allowed to host Germans.

2. If you are flying somewhere over spring break, the German parents are usually
more than willing to pay the airfare. (We would contact them to confirm this.)

3. You can print a “Host Only” or “Full” application form off our website:
www.friendshipconnection.org (Under the link “Forms.”)

The Germans will be visiting from:
March 19® — April 9", 2024
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important medical and dietary information (Wichige gesundheniiche Angaben, die dle Gastgeber wissen solllen, 2.B. Allergien, Medikamenie.
erungen elc. Nue wenn akule Erankung vorflegt angebenil 75% der amerlkanischen Familien haben Haustlerel Bite hier auch

Ema3hrungsbesonderhelten angeben, wie 2.B. Veganer, Lakloseunverrdglichkelt elc.):

. v be
The “Frendship Connection” Is a genuine *home and home® exchange program and we assume that the majorlly of participants will ravel in Ihe spring and
able 10 host thelr US partner In the summerl Please check the type of participant below. (Die Friendship Connection Ist ein Schileraustausch, der aul

Gegenseltigkell angelegt ist und wie gehen davon aus, dass dle Gbenviegende Mehehell der deutschen Tellnehmerinnen Im Feiihjahe lhren

Partnerhre Parinerin

im Sommer autnimmi. Bite wihien Sie die gewiinschte Aft des Austausches und den Status durch Ankreuzen aus. Bitte beachten Sie

unbedingt, dass sich bei Nichtaulnahme des Partnersider Partnerin im Sommer die Vermittiungschance exirem reduziert):

(5] Traveling In speing and hosting In summer. (Reise I Friihjahe und Autnahme im Sommer)

[C] Traveling in spring not hosting in summer, (Telinahme im Frihjae, keine Aufnahme im Sommer)

Erstmalige Teiinahme am Programm der FC oder "Wiederholer” mit Wunsch nach neuer Partnerschall (First lime signing up for FC program)
(] Emeute Bewerbung. da beim letzen Mal kein Partnerfkeine Partnerin gefunden werden konnie (pair with prioriy)
(] Wiederholer” am FC oder Virtual FC Programm mit gleichem PartnerPartnerin. Name amerk. ParinerfPartnerin:

Student Biography - to be exchanged with your partner (Schiilerbiographie — zum Austausch mit dem Partner/der Partnerin)
NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftiich ausfilien: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfiillen)
Write thoroughly and do not attach exira pages or pictures! (Bitte sorgtiltig ausfillen und keine zusitzlichen Seiten oder Bilder hinzufiigen!)

First names and ages of siblings (Vorname u. Alter der Geschwister - keine Nachnament) Religious Affillation
Moritz, 22 years old WS WYL R
(optional Trelwillig)
1, MymedannhedoMemcoumn Yes N It yes, describe wherel
(Warst du schon einmal im Ausland?) 5 D (Wenn [a, beschreibe wol)

Yes, 've been abroad many times. We've been to Spain, Cambrils every summer for 7 years now. We always stay in a sma'l vacation apartment there. This
summer | went to Croatia with a youth organisation. it was really fun and exciting. I've also been to France with my school. When | was younger, my famiy and |
went to Turkiye once. | absolutly love travelling the world, because | love o see other countries, cultures and meel r.ew pecple.
2. Describe your communily and surrounding area, Including sightseeing possibiifes, museums elc. which might interest a visitor.

(Beschreibe deinen Wohnort und Umgebung, Ausflugsmaglichkeiten, Museen usw., die einen Besucher inleressieren kinnlen.)
| kve in a slightly smaller city, but still very beautful. My city is called "Hungen®. Around my town there are many smalt wianes ard lots of nature, which is
especially beautiful in spring and summer. 5 minutes away from my home there is pretly Lake. You can go swimering, meet up with fiiends and just chill there.
Gieflen is a bigger Gty near my home town. | go to school in Gielen. We have cinema, theatre, really nice parcs aml nany restsurants. | Fve about 45 minutes
away from Frankfurt. It's a very well-knwon and big city in Germany. You can go to really good restaurants, go shappirg at “MyZell, visit the "Senkonberg®
museum, or even go lo the football stadium. | also live near the “Vogelsberg”. it used to be a volcan, but today if's just a graat place to go on a ficnd or family trip.
In winter it £an an <larddina theme and eninv the cnnw In summer it's 2 areal nlace tn walch tha imeat or an an a nertiv nicd walk
3. What subjects do you like in school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? Foe what teasons?

gluekdlh: Ficher ege:'a'len edn' ;n ‘du Schule? Aus weichen Grinden? Welchen Beruf mdchtest du ergreifen cder In welchem Bereich machtest du arbeiten? -
I1ike the subjects English, Spanish and Sports. | enjoy leaming languages and it's just a strengh of mine in school, thal's whry Engfish and Spanish are my
favorites. In my free tme | dance a lot a, work out and go swimming with my dad, that's why Sports is also one of my favorites.
Ulelwnﬂebsnnywabmneapimymg,lnmym.lmmbdomwmm.

4. Ustyow lavorie acvilies, hobbles, and ways you occupy your iree ime.
(Nenne delne Liebingsbeschittigungen, Hobbys und bevorzugte Freizeinitigkeiten. Weiche Musik horst du? Weiche Sportart/en betreibst du?
Bitte sehe ausfiitriich heantwortenil) :

In my free Gine, | lave meeting up with my friends and doing many different kind of things with them. Like going o the cinema, going out to eat in a nice
tesbm'antqc&!‘,r-‘iﬁ!g.wﬁmﬂam.lmmuzﬁuh&mdﬂym#zﬁ\gﬂhﬂyeammw.lmhac_a__ﬁvddb.ldam
since | was 4 y22r5 c'd and also with a few friends of mine. It's always fun and just really brings me joy. | used to swim in a sports club, but nowadays | donl have
that much lim= 2yinsvo, $0 when | got the time, | stll go swimmimg with my dad sometimes. In general, | aiso spend a lot of my free ime with my family,
because tliey zre very important to me.

5. Doyouhave peisinyowhome? . YesNo[] How many and
(Haben Ste Haustlere in Ihrem Haus/hver Wohnung?) mmmem 1 have 3 rabbits. They live outside in a cage, nolin my house

w(v!sbﬁnelche‘l)
Die deutschen Schiiler lelien dieses Formulas Gber Bwe Kontakiehrizafl weller an THE FRIENDSHIP CONNECTION INC.

Bel Frapen wenden Sie sich immer zvers! an lhve Schulkontakilelvizalt. Weitergehende Fragen kdnnen Sie an Olal Menn (Kontaktiehriralt der deutschen Schulen)
Telefon: 06461-759340, E-Mall: OlalMennFC @gmall.com oder direkt an Krista Winzer-Lee richlen
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